REFUBLIQUE FRANCAIGE

PREFECTURE des COTES du N

Cirection des Actions de 'Lraz

Zeme Bureau
Urbanisme et Cadre de Vie

ARRETE

TG/IP

Le Pré&fet,
Commissaire de la Républigue
du département des (Gtes=du-Nord,
Chevalier de la Légicn d'Houneur,

YU la loi du 19 juiller 1976 relative aux installations classées pour la protection
de l'environnement ;

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de ladite
loi g
VU le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 modifié ;

VU la demande presentee par M. le Directeur de "I'Armoricaine” Coopérative
laitiere, relative a la régularisation administrative de la laiterie qu'il
exploite au lieu-dit "Milhartz"a LANFAINS ;

VU les plans et documents annex€s a cette demande ;
VU les résultats de 'enquéte publique :

VU l'avis favorable de M. l'inspecteur des Installations Classées en ?date du
22 fevrier 1984 ; '

VU l'avis favorable de M. le Directeur Départemental des Servxces d Incendxe
et de Secours en date du 23 aolit 1983 ;

VU l'avis favorable de M. le Directeur Departemental de EAgncu!ture en date
du 30 septembre 1933 ;

ViU l'avis favorable de M. le Directeur Departementaﬁ de E'Eqmpememt en date
du & octobre 1983

VU l'avis favorable de M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitai_res et
Seciales en date du 17 octobre 1983 ' L '

VU l'avis favorable de M. le Directeur du Travail et de "Empioi en 'date du
Z4 octobre [983 i £

YU les avis favorables émis par les conseils municipaux de :

- LANFAINS, le 23 sepiembre 1933,
~ QUINTIN, le 14 octobre 1983, _
- SAINT-BRANDAN, le 27 octobre 1983 $




Vi lavis faverable emis par le Conseil Depariemental d'Hygiene en sa rdunion
VY ars 984
Pouonars Liaw g

el

VI fa consultation effectuee le 19 mars 1984 en application de l'article [1du
decret n® 77-1133 du Z1 septembre 1977 ;

SUR la proposition de M. le Secretaire General des Cétes-du-Nord,

~-ARRETE -

ARTICLE ler -

1°) La Societe Cooperative Agricole "L'Armoricaine Laitiére" est autorisée
a agrandir a LANFAINS au lieu-dit "Milhartz", une laiterie-beurrerie ayant une
capacité maximale journaliere de traitement, sur une moyenne de la semaine, de
225.000 litres équivalents lait. Cette instaliation est socumise & autorisation sous
la rubrique n® 242 1°) de la nomenclature sur les Installations Classdes.

En outre, {'établissement comprendra les installations suivantes soumises a
declaration ¢

- des depdts de liquides inflammables de 2eme catégorie vises sous le
n® 233 C de la nomenclature,

- un atelier de fabrication de bouteilles plastique visé par la rubrique
n® 272 A 2°) de ladite nomenclature,

- des installations de réfrigération a I'ammoniac visees par la rubrique
® 361 A 2°) de ladite nomenclature,

- des installations de compression d'air et de réirigération au fréon visdes
par la rubrique n® 361 3 de ladite nomenclature ;

2°) L'unite de traitement et de transformation du lait ou des produits issus
du lait comprendra les activités suivantes :

- Activite 3 : traitement du lait en Jait de consommation,

- Activite 4 : fabrication de beurre,

- Activité 5 : fabrication de produits frais dont les capacités maximales
journalieres figurent dans le tableau ci-dessous.

Produits a traiter par jour
Activités s
Nature du : Litres équiva-

produit Litres lent-iait

3 iait 45.000 £5.000

i lait 160.000 160.000

5 fatt 20,004 20.000

TOTAL 225.000 223.000

ama'jupé:



3.

ARTICLE 20 - Les dispositions jointes aux récepisses de declaration defiveés
fes 18 fevrier 1967, 14 fevrier 1971, 14 avril 1972, 30 octohbre
(277 et 25 avril 1987 sort abroges sauf prescription contraire

CEENT arréte.

Les nouvelles installations et celles existantes devront respecter
les dispositions suivantes :

I - DISPOSITIONS GENERALES

1°} Les installations, depots et équipements seront implantés
conformement aux plans et notices joints a la demande d'autorisation.

lls devront se conformer, le cas échéant, aux prescriptions du
present arréie.

2°) Tout projet de medifications apportées aux installations ou a
leur mode d'exploitation, de nature a entralner un changement notable, devra
&tre porte, avant leur realisation, a la connaissance du Commissaire de la
Republique du departement des Céies-du-Nord, avec tous les éléments d'appre-
ciation.

Si celui-ci, aprés avis de |'Inspecteur des Installations Classées
estime que les modifications prevues sont de nature a entrainer des dangers
ou inconvenients mentionnes a l'article ler de la loi du 19 juillet 1978,
'exploitant devra déposer une nouvelle demande d° autoﬁsanona Il en sera de
méme pour toute augmentation de plus de 25 % des capacités fixees a
V'article ler du présent arréte.

3°) L'Inspecteur des Installations Classees pourra demander que
des contrdles et analyses soient effectués par des organismes compétents et aux
frais de 'exploitant sur les nuisances de ['etablissement (€missions et retombées
de gaz, de poussieres, de fumees, rejets d'eaux, déchets, bruits netamment).

4°) Les installations électrigues seront congues et réalisées
conformément a la norme NF C 15-100. Elies seront entretenues en bon état.
Elies seront periodiguement contrdlées par un technicien competent. Les
rapports de conirdle seront tenus a la dispesition de I'Inspecteur des Instal-
lations classees.

5°) L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre
I'incendie en nombre suffisant tels que postes d'eau, extincteurs, tas de sable
meuble avec pelles etc... Ces dispositifs seront judicieusement répartis dans
'ensemble des ateliers et dépfts.

Un plan de masse de I'établissement sur lequel figureront les
batiments et leur destination, les moyens de secours en eau utilisables par les
sapeurs-pompiers devra &tre adressé aux sapeurs-pompiers de QUINTIN et a la
Direction Departementale des Services d'Incendie et de Secours.

Des consignes de sécurité seront €tablies par 'exploitant.
6°) En cas de nuisances accidentelles, 'exploitant adressera sous

15 jours, au service des Installations classées, un compte rendu sur l'origine de
Haccident et les mesures qui ont ete prises pour eviter qu'll ne se reproduise.
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7°) Prevention du beuit

-

/~i. Les installations seront construites, €quipées et exploitées
de fzoon gue lewr fonctionnement ne puisse vre o origine de bruits ou
oles de compromettre fa sante ou la sécurité du voisinage

[T CHTID

LTINS LITUEr UNE ZEne pour sa tranguiilite.

Les prescriptions de l'instruction ministérielle du 2! JuUin
1976 relatives au bruit des installations relevant de la loi sur les installations
classées leur sont applicables.

/-2. L'usage de tout appareil de communication par voie accous-
tique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage, est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et reservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

/-3. Le contrble des niveaux accoustigues dans l'environnement
se fera en se réferant au tableau ci-dessous et au plan de situation joint a la
demande d'autorisation qui fixent les points de contréle et les valeurs corres-
pondantes aux niveaux accoustiques limites admissibles.

MNiveau limite en dB (A)
Points Emplacements ;
Jour Intermediaire MNuit
Z, 2 bis, 3, Limites de propriete
4y 5 et 6 Ouest, Neord et Sud &0 55 30
I, 7, 9 et Limites de proprieté
1o Sud et Est 3G 1 &5 &g

7-4. Les véhicules et les engins de chantier utilisés & lintérieur
de l'¢tablissement devront &tre conformes 2 la réglementation en vigueur {les
engins de chantier a un type homologué au titre du décret du 18 avril 1969).

2°) Prévention de la poliution atmosphérig

8-1. 1l est interdit d'émettre dans ['atmosphére, des fumédes
epaisses, des budes, suies ou gaz odorants, toxigues ou corrosifs susceptibles
d'incomnmoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publiques.

8-Z. Les installations de combustion seront aménagées et
exploitées conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 20 juin 1975
(3.0, do 31 juillet 1975} relatif & I'équipement et & l'exploitation des instal-
lations thermiques en vue de réduire la poilution atmospherique et d'économiser
l'energie.

L'entretien des installations sera réalisé soigneusement et

aussi frequemment que nécessaire afin d'assurer un bon fonciionnement ne
présentant pas d'inconvénient pour le voisinage.

&-3. Tous les postes ou parties d'instailations susceptibles
d'engendrer des €missions de poussiéres seront pourvus de moyens de traitement
de ces émissions.

Les emissions de poussieres devront &tre, soit captées et
dirigees vers un ou plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combattues i la
source par capotage ou aspersions des points d'€émissions ou par tout autre
procede d'efficacité equivalente.

I o




Ho- PRESCEIPTIONS P»‘\RT ICULTERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS de
T sEoow de TRATTEMENT du EAIT ou des PRODUITS [SSUS du LAIT

nenagements el exploitation des instaliations

9°) Mesure des prélevements d’eau

Chaque pompe qui sert au prelevemen‘t d'eau de nappe et de
surface sera munie d'un compteur volumétrique ou, a defaut, d'un compteur
horaire totalisateur coupi e avec un compteur d'énergie qui permettra de
connaltre le nombre de m’ prelevés.

Ces compteurs, ainsi que le compteur €quipant le branchement
de 'établissement sur le réseau public d'alimentation en eau, seront releves
régulierement toutes les semaines.

Les resuitats seront consignes dans un registre qui devra &tre
preésente sur sa demande a Vinspecteur des installations classées.

10°) Eaux de refroidissement, eaux pluviales non poliuees, eaux

de condensats

10-1. L'etablissement ne comprendra pas de refroidissement en
circuit ouvert.

10-2. Les purges des eaux de reircidissement et les eaux
pluviales normalement non polluees ne sont pas melangées aux eaux résiduaires
a traiter. Leur collecte sera assuree par un réseau particulier.

10-3. La température de rejet dans le milieu naturel des purges
des eaux de refroidissement et des eaux pluviales non polluees devra étre
inferieure a 30°C.

L'acces au point de rejet de ces eaux devra éire amenage
pour permettre des prélevements. L'Inspection des Installations Classées pourra
imposer la mesure ou l'enregistrement en continu de la température.

10-4. 3% existe des eaux de condensats, celles-¢l seront
recycleées dans la mesure des besoins.

11°) Eaux de nettoyage - eaux pluviales polludes

Toutes les eaux de lavage nécessaires a 'entretien des vehwuies,
des ateliers et installations, toutes les eaux pluviales polluées seront cal.%ectees
dans l'établissement et ne devrent pas rejoindre le milieu naturel sans éwre;
traitees specifiquement ou par le moyen d'épuration retenu. 3

Dans ce but, il devra &tre prévu notamment la mise en place &
Li-1. en tant que de besoins : de dispositifs de lavage des
appareils fonctionnant en circuit ferme.

Les produits de nettoyage {acides et bases) devront &ire’
stockés dans des citernes ou récipients places dans des cuveties de retentmn
etanches.
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11-2. d'un debourbeur-séparateur a hydrocarbures suffisamment
dimensionne pour le lavage exterieur des vehicules,

L cas dlutihisation de produits de nettovage dans cette
Cperanon, s eaux de Lugc oPure s devront toutefois éire traitées comme
indigue aux dispositions n°s & ar 23 ci-apres:

B - Lutie contre ies pertes de matiere ps’emsere ou les rejets de produits
derives du lait

12°) Récuperation

L'etablissement disposera en permanence d'installations de récupé-
ration des produits derivés adaptés a son niveau d'activités.

13°) Stockage

L'installation devra dispeser d'ouvrages permettant de stocker
collecter ou traiter les produits dériveés correspondant a la production d'une
journee de pointe.

L'ensemble des ouvrages de stockage de matiére premiére ou

de produits derives sera muni d'un dispositif automatique empéchant les déborde-
ments de liguides.

4°) Comptabilité matiére

L' etabhssemen% devra tenir une comptabilite matiere qui devra
&tre presentee, a sa demande, a l'Inspecteur des Installations Classées.

C - Preventions de la poliution des eaux

15°) Les effluents seront soumis a une epurauan naturelle par le
sol suivant les conditions précisées aux paragraphes 16 a 25.

16°) Zone d'épandange autorisée

L'épandage est autorise sur des terrains agricoles situés sur la
commune de LANFAINS, d'une superficie de 110 ha ciasses en catégorie de
parcelles les plus favorables a l'épandage et de parcelles a utiliser de pz’eference
en periode d'excedent hydrique (novembre a mars). Ces terrains figurent a l'état
et au plan parcellaire joints au présent arréte {annexe 1).

Les parcelles concernees dont la liste est annexee au plan joint
sont situdes aux lieux-dits : "La Brousse™ - "Le Pont de la Ville Audren® -
“La Ville Auray" - "La Ville Ruelle” - "Milhartz" - "Le Tertro” - "Ponon® et
"Le Cruguel®,

17°) Mode d'épandage

Les effﬁuen‘ts collectés & ['usine aboutiront a une cuve-tampon
d'un velume de 450 m?

L’équipemem d'épandage sera constitué par :

- une station de pompage comprenant deux pompes de refoulement
dont une en secours,

- un dispositii de comptage sur le refoulement qui fera 'objet
d‘un releve journalier,

- une canalisation principale enterrée comportant les bornes de
raccordement,
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- une installation mebile comprenant les tuyauteries souples et les
CANOTE AITOSEUrs.,

L'ensemble des materiels utilisés pour ['épandage sera parfaite-
ment etanche.

18°} Conditions techniques imposées aux effluents epandus

Les effluents epandus devront satisfaire aux prescriptions ci-

apres :
[8-1. Volume maximal des effluents €pandus
- volume hebdomadaire : £.350 m?®
- volume annuel : 65,000 m?
18-2. Qualite minimale de l'effluent
18-2.1 Concentrations maximales en matiéres polluantes
Paramétres Cencentrations maximales en mg par
a litre {(moyennes mesurées sur 24 heures
- matiéres en suspension {MES) 200 mgfl
- demande chimique en oxygene (D.C.O) 1.500 mg/l
- demande biochimigue en oxygene -
(D.B.O.5.) 2800 mg/t
- azote organique et ammoniacale
(N.K.) 55 mgfl
- Phosphore (P - POU) 40 mg/l
- Phosphore (P 205) 25 mg/l
- Potasse (K20} 20 mg/l

tn cas de remplacement de ia lessive de soude par de la
lessive de potasse afin de réduire le rapport d'absorption du sodium a une
valeur correcte, la teneur de l'effluent en K20 pourra &tre portde & 50 mg/litre.

18-2.2 Valeurs limites du PH

- valeur minimale 5,5
- valeur maximale : 9

18-2.3 Température

- valeur maximale ¢ 30° C
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199} Quantites maximales annuelles de matieres polluantes

epandues

Pararmetres

Flux de pollution en tonnes qui ne
) A

Fl
peuvent &tre depasses annuellement

|

- matieres en suspension (MES) 12,35 tonnes
- demande chimique en oxygene

{(D.C.0O.) 20,00 tonnes
- demande biochimique en oxygene

(0.B.0.5.) 453,50 tonnes
- azote (N.K.) 3,50 tonnes
- phosphore {P-PO#)} 2,50 tonnes
- phosphore {P205) 3,90 tonnes
- potasse (K20} i,20 tonnes

20°) Conditions technigues imposées & l'exécution de I'épandage

20-1. Conditions génerales

L'épandage sera effectué dans les conditions telles que la struc-
ture ou les proprietés du sol ne soient pas modifides de fagon sensible et que
V'apport annuel en élements fertilisants ne dépasse pas les besoins des cultures.

L'epandage est interdit a moins de 50 métres des habitations, des
ruisseaux et des cours d'eau. Pour les parcelles voisines des cours d'eay
situees hors de ceite limite de 50 métres, il sera fait application des dispositions
du 20-2 ci-dessous. L'épandage est également interdit & moins de 50 métres de
tout point d'eau.

L'dpandage est egalement interdit dans les zones de protection
rapprochées des points d'eau utilisés pour l'alimentation humnaine et pendant la
periode de grand gel.

Toutes dispositions doivent &tre prises en outre pour que les eaux
de ruissellement ne puissent, en raison de la pente du terrain, atteindre les
endroits ou les milieux protéges et ne soient la cause d'inconvénients pour la
santé publique ou d'incommodité pour le voisinage.

L'épandage est interdit en dehors des terrains réguliérement
travailles. -

20-2. Conditions particuliéres

En plus des conditions fixées au 20-1 ci-dessus, le pétitionnaire
devra respecter les modalités définies ci-aprés pour l'épandage des eaux usées
en vue d'eéviter la stagnation prolongée des effluents épandus, leur ruissellement
hors des surfaces réservées a I'épandage, la contamination des eaux souterraines—
et superficielles et le maintien de l'usage agricole des terrains concernds.
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20-2.1 Apport hydraulique

En fonction de la nature des sols et des cultures pratiquees,
Vapport hydraulique sur les parcelles aptes a I'epandage, telles qu'elles
sortent ce 'etude pedologigue, sera strictement limité ayux valeurs suivantes :

Nature des cultures dose annuelle mm volume annuel épandu
Prairies temporaires 120 mm £.2060 m’ par ha et
par an . o o0 s
Prairies permanentes 43 mm 450 m?® par ha et
par an
Cultures dérehees
{choux fourragers) 35 mm 250 m’ par ha et
par an

En outre, la dose par passage sera toujours inférieure &
#0 mm (400 m’ par ha). En période humide, la dose d'épandage sera limitée 3
20 mm (200 m® par ha) sur les parcelles classées les plus favorables a l'épandage
et 30 mm (300 m’ par ha) sur les parcelles classées 3 utiliser de préférence
en période d'exédent hydrique.

20-2.2 Apports fertilisants

L'objet de l'épandage est €galement d'apporter un complé-
ment d'amendement sur les terres irriguées. Les doses maximales d'éléments
fertilisants pouvant étre exportdes par les cultures pratiquées sur I'ensemble
de la zone d'épandage sont données par le tableau ci-apres :

Elements fertilisants N P 205 K 20
Prairies temporaires 300 kg 100 kg 150 kg
Prairies permanentes 100 kg 4G kg 80 kg r
Choux fourragers 80 kg 80 kg 100 kg :1

§
g

21°) Tenue d'un registre d'épandage

Un registre d'epandage sur lequel seront indiqués iourneliement |
les parcelles arrosées (lieux-dits, références cadastrales), les volumes corres-
pondants, le pH et la D.C.O. des eaux usées rejetées, devra étre tenu 3 jour par
le pétitionnaire. Il precisera, en outre, la nature des cultures existant sur ces.
terrains ou celles projetées.

+
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22°) Plan prévisionnel d'épandage

Un plan prévisionne! d'épandage sera €tabli en fonction des
cultures devant étre pratiquées sur les terrains de la zone d'épandage et des
resultats des contrdles periodiques de 1'activité physico-chimique des sols
prescrits a l'article suivant :

Le petitionnaire devra transmettre au service chargé de la Police
de I'Eau et au service de l'inspection des installations classées avant le
ler decembre de chaque annee, un pian prévisionnel d'épandage pour l'année
suivante.

23°) Contrble des effluents déversés et des sols concernes par

'épandage

Outre la tenue du registre d'épandage dans les conditions prévues
a la prescription n® 21 ci-dessus, le pétitionnaire devra faire effectuer perio-
diqguement, a ses frais, les mesures définies ci-aprés. Ces mesures devront &tre
assuré€es par un €tablissement spécialisé agré€ de l'administration.

Le pétitionnaire devra faire effectuer un contrdle trimestriel
des effluents €pandus par analyse de l'effluent moyen d'épandage comprenant
les parametres suivantes : pH, DCO, D.B.O.5., MES, NTK, NH4, NO3, P205, K,
Na, Ca, Mg, Zn et Cu.

Il devra €galement effectuer chaque jour une mesure de DCO
sur un échantillon représentatif de l'effluent épandu.

Les résultats des analyses et le débit journalier des effluents
épandus seront transmis en double exemplaire aux services chargés de l'ins-
pection des installations classées et de la police de I'eau.

Il devra, en outre, faire effectuer un contrdle de 'activité
physico-chimique des sols d'épandage dans le délai de deux années a dater de la
présente autorisation et ensuite tous les quatre ans au maximum.

Ce contrdle portera sur les eléments suivants :

- pH, matiéres organiques, P205, NK,
- complexes absorbants : K, Ca, Mg, Na, échangeables,
- Cu et Zn totaux.

Une analyse de sol telle que définie ci-dessus sera effectuée sur
chaque parcelle avant tout eépandage (point zéro).

24°) Contrdle de la qualité du milieu récepteur

L'industriel fera procéder, a ses frais, par un laboratoire agrée, a
des analyses d'eaux prelevees sur le ruisseau de la Fontaine Saint-Hubert a
l'aval de la confluence avec le ruisseau de Saint-Eutrope.

Les résultats d'analyse porteront sur les éléments suivants :
yse p

- DCO,
- DBO3,
- NO a,

- NH

t,
- P.




-1 -

La frequence de ces analyses est fixde a & déterminations par an
dont 2 au moins dans la periode du ler juillet au 31 octobre.

Les resultats de ces analyses seront communiques trimestriefle-
ment G PAdministation chargee de la police des eaux et au service charge de
Minspection des installations Classces.

25°) Toute extension du périmétre d'épandage qui viendrait 3 &tre
demandee par le petitionnaire dans la limite de la superficie de 737 ha ayant
fait l'objet de la premiére phase d'étude, sera subordonnée & la production d'une
€tude complémentaire pour la superficie concernée.

Les conclusions de cette €tude seront soumises pour avis aux
services administratifs competents et au conseil départemental d'hygiene avant
toute autorisation.

0 Lutte contre les déchets

26°) Les dechets seront recueillis, stockés et dliminés dans des
conditions necessaires pour assurer la protection de l'environnement, évitant
les nuisances pour le voisinage, en facilitant la récupération et la valorisation.

Les installations utilis€es par l'exploitant ou ses sous-traitants
devront avoir eté régulierement autorisees a cet effet en application de la
loi du 19 juillet 1976.

Jiati Les déchets d'emballage non souillés seront notamment rassembids
dans des récipients distincts de ceux recevant les sous-produits specifiques
(produits et sous-produits laitiers inaptes a la consommation, boues d'écrémage,
etc...}. Ces derniers seront collectds a sec, en vue de réduire la pollution des
eaux et faciliter leur valorisation. -

Les déchets non revalorisables seront €liminés apres acceptation
par le service de repurgation communal.

Les ferrailles devront &tre enlevées réguliérement par un récupé-
rateur.

B} Documents de contréle
27°) Les resultats des analyses sur les effluents liguides, les sols

et les enregisirements de debit seront conservés au moins trois ans par Fexploi-
tant et seront presentes, a sa demande, a l'inspecteur des installations classées.

i - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICARLES AUX INSTALLATIONS
SOUMISES A DECLARATION :

2%°) Les installations visées en declaration devront respecier s

28-1. pour les dépdts de liquides inflammables de Zeme catégorie :
les prescriptions de l'arrété-type correspondant au n® 253 de la nomenclature
annexe au recepisseé de declaration délived le 28 avril 1982,

28-2. pour l'extrusion de matiere plastique: les prescriptions de
V'arréte-type n® 272 A 2°) annexees au reécepisse de déclaration délivré le
26 avril {977,

28-3. pour les installations de réfrigération au fréon et celles
de compression d'air : les prescriptions de l'arréteé-type n® 361 B annexées au
preésent arrdié.
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23-4. pour les installations de réfrigeration a 'ammoniac : les
proscriprions de 'arréte-type n® 361 A annexdes au présent arréte. En outre,
Uexploitant devra prendre toutes dispositions pour Eviter, en cas de fuite
dfammoniac, tout rejet vers le milieu naturel.

Par ailleurs, ces installations devront satisfaire aux dispo-
sitions technigues suivantes :

28-4.1. Les compresseurs devront &tre équipés de pressotats
de s€curit€ et de scparateurs de liquides ou de dispositifs gquivalents les
empéchant d'aspirer de l'ammoniac liquide ou les arrétant des que ce risque se
présente.

28-4.2. les installations devront &ire €quipées de manometres
de dispositifs permettant d'effectuer les purges d'huiles sans degagement
d'ammeoniac dans les ateliers.

28-4.3. la salle des machines devra &tre équipde d'issues de
secours avec une au moins donnant directement sur exiérieur, d'un eclairage de
securit€, d'une ventilation naturelle ou mécanique suffisante.

28-4.4, des commandes d'arréte€ d'urgence des installations
seront placees a l'exterieur de la salle des machines. -

Un ou des détecteurs d'ammoniac avec signai d'alarme
devront étre installes. :

28-4.5. il sera interdit de fumer dans la salle des machines.
Cette interdiction sera affichde,

28-4.6. toutes opérations dans la salle des machines’
necessitant un travail par point chaud a plus de 450°C seront.conditionngées
par l'cbtention d'un permis de feu qui sera délivré par I'exploitant ou san repré-
sentant qualifie, {

IV - DELAIS de MISE en APPLICATION '

29°} Les dispositions contenues dans le présent arrété sont appli-

cables

- dans un delai d'un an pour les dispositions n®s 11-2, 28- /
28-4-4 ci-dessus,

3 et

- a compter du 30 septembre 1984 pour les disgﬂegiﬂaﬁs n%g 17, 21

et 23,
- dans un délai de 3 mois pour la disposition n® 5.

- des notification de l'arréte pour les autres dispositions.

ARTICLE 3 - La presente autorisation deviendrait cadugue au cas ou les
lations qui en font l'objet ne seraient pas mises en exploitation
dans un delai de trois ans suivant la date de notification du présent arrété. Il en
serait ainsi, egalement, si I'établissement cessait d'&tre exploit€ pendani deux
annces consécutives, sauf le cas de force majeure.

instal-

)

Chaque changement d'exploitant devra &tre déclaré au Préfet,
Commissaire de la Republique du département des Ctes-du-Nord.

ARTICLE & - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réser%éss

i

Y




ARTICLE 5 - L'exploitant devra, en outre, se conformer aux prescriptions

cdictees dans I'intérét de I'hygiene et de la sécuritd des travail-
feurs tant par e fivee H du Code du Travail que par les décrets reglementaires
pris en execution dudit fivre.

ARTICLE 6 - Une copie du présent arréte sera deposée aux archives de la
malrie de LANFAINS pour y &tre consultde par toute personne

intéressee,

Un extrait de cet arrété, énumérant notamment les prescriptions
auxquelles tinstallation est soumise, sera affiché 3 la porte de la mairie
pendant une durde minimum d'un mois.

Un méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans
l'installation par les soins de Pexploitant.

Un avis sera inséré par les soins du préfet aux frais de M. le
Directeur de "I'Armoricaine" Coopérative Laitiere - LANFAINS, dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le departement.

ARTICLE 7 - M. le Secrétaire Géndral des Cotes-du-Nord,

M. le Maire de LANFAINS,

M. fe Directeur Régional de 'Industrie et de la Recherche,

M. le Directeur Deépartemental de PhAgriculture,
sont charges, chacun en ce qui le concerne, de l'execution du présent arréte
dont copie sera adressée a M. le Directeur de "I'Armoricaine! Coopérative
Laitiere, pour &tre conservée en permanence par l'exploitant et présentée a
toute requisition des autorités administratives ou de police.

SAINT-BRIEUC, 1e 13 Ave 5

Pour & EQMMISAREC IRdE

(1fis6 Conforme le Secrétaire Cénéral

Signé Yves HENRY




